
The 8th Support Our Kids Overseas Homestay Program

IRELAND Homestay 2018
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Programme

The 8th Support Our Kids Homestay Program 2018  
(35 students in total / 5 Host Countries: France, Ireland, Australia, Canada, New Zealand)
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/ The 1st Orientation in Sendai, Miyagi
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/ The 2nd Orientation in Sendai, Miyagi
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���� The 6th SOK Ireland Homestay
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 �"-/��������). / Orientation at the Embassy of Ireland
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������-/ / Homestay in Dublin, Ireland
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 '0*��������). / Closing Ceremony at the Embassy of Ireland

22:55 羽田発 機内

ホストファミリーと過ごす ホームステイ

20:00 ホームステイ

20:00 ホームステイ

ホストファミリーと過ごす ホームステイ

　
9:00 語学学校　英語レッスン ホストファミリーと過ごす ホームステイ

20:00 サッカー観戦
at AVIVA STADIUM

ホームステイ

ホストファミリーと過ごす ホームステイ

機内 ダブリン
パリ

DAY 16 8月5日 日 機内 12:15
15:00

羽田着
解散式（アイルランド大使館） 解散

DAY 14 8月3日 金 9:00 語学学校　英語レッスン 13:00
14:00

震災プレゼン＠学校
学校ファイナルパーティー

ダブリン

DAY 15 8月4日 土 11:20 ダブリン発 トランジット（パリ） 機内

アン・バリントン元大使とピクニック
ボーリング

ダブリン

DAY 13 8月2日 木 11:00 World Rugby 14:00
15:30

アイルランド・ファンド訪問
観光庁ダブリンパスで観光

20:00

DAY 12 8月1日 水 9:00 語学学校　英語レッスン 12:00

学校アクティビティ：
ディスコ

ホームステイ ダブリン

17:30
to

19:30

剣道連盟交流会
at Marino Institute ホームステイ ダブリン

DAY 10 7月30日 月
13:30

to
17:00

ダブリン

DAY 11 7月31日 火 9:00 語学学校　英語レッスン

学校アクティビティ：
エメラルドオリンピックス

DAY 7 7月27日 金 9:00 語学学校　英語レッスン
13:30

to
17:00

学校アクティビティ：
チョコレート工場

14:30 ダブリン市長表敬訪問

DAY 8 7月28日 土
7:00
to

20:00
School Trip: モハーの断崖とゴールウェイ ダブリン

DAY 9 7月29日 日
8:00
to

18:00
School Trip: キルケニー城とダンモア洞窟 ホストファミリーと過ごす ホームステイ ダブリン

ホストファミリーと過ごす

ホームステイ ダブリン

DAY 6 7月26日 木 10:00 IRFU（アイルランドラグビー協会）
AVIVA STADIUM見学ご招待

12:00 ジョン・ニアリー元大使夫妻とドライブ
Glendalogh

学校アクティビティ：
ジャグリング・ショー

ダブリン

DAY 5 7月25日 水 9:00 語学学校　英語レッスン 13:30
17:00

学校アクティビティ：
トリニティ大学と図書館見学

ホストファミリーと過ごす

ホームステイ ダブリン

マーフィー大臣表敬訪問
市内観光 ホストファミリーと過ごす ホームステイ ダブリン

DAY 4 7月24日 火 9:00 語学学校　英語レッスン

DAY 3 7月23日 月
9:00

11:20

語学学校
レベルテスト&オリエンテーション
英語レッスン開始

14:30
15:30

14:00
to

16:30
日本国大使館表敬訪問 学校アクティビティ：

アイリッシュダンス
ダブリン

アイルランド　ホームステイ　2018　スケジュール
7月21日（土）　～ 8月5日（日）

日程 午前 午後 夜 宿泊 都市

東京

DAY 2 7月22日 日 トランジット（パリ） 13:20
15:00

ダブリン着
ホストファミリー対面

ダブリン

DAY 1 7月21日 土 東北➠東京 13:00 事前研修（アイルランド大使館）



PART�.
1. Opening Remarks: Support Our Kids Kazuki Iso / Y�H�� d\wF �b�
2. Guest Remarks: Embassy of Ireland Mr. Chris Green / �^��� %<)�&</Ankr
3. Students: Team name and their goal & Self-introduction ��,/7 Q��i�I��{
4. Students: Research about Ireland / i�Ks�#$=;A0�����
5. Program in Ireland: _M� 5?&;7�at�
6. Students: Japanese Culture “Green Tea” by Ito-en � i�Ks�BDqo �� j��pz
7. Presentation about the disaster and reconstruction (Practice) � i�Ks���5>+AK/':A���
8. Risk Management by Mr. Hirano � c[� �txT dOl ���il ����
��������	�

9. Travel Insurance by Mr. Shida � c[pu���� �J} !�"]f

PART 2. (Special Lectures)
1. Global Mindsets by Mr. Ted Katagi / �&?/3=S$A0*-/� K-0�e}
2. Global Mind       by Mr. Akira Nishikawa ���&?/3=S$A0*-/� `u�}
3. About Ireland     by Mr. Yoji Tomiyama ��#$=;A0���� #$<-'9O-/@/%(84A yP~g}

Orientation at the Embassy of Ireland
�	�
 at �������
�

July 21 13:00– 17:00

GUESTS / �^�
Mr. Chris Green (Embassy of Ireland) / #$=;A0Co�%<)�&</Ankr
Fr. Donal Doyle (Vice-Rector S.J.House, Professor Emeritus) ��01=�0$=E�Crh�m�
Mr. Satoru Miura, Ms. Yumi Takeda, Ms. Makiko Suzuki (ITO-EN) ���pz Z��}-vJs|}-�e��N}



Min i s t e r  Murphy
Embassy  o f  Japan
Mr. John  Neary ( e x . A m b a s s a d o r )

Lord  Mayor  o f  Dub l in
I r i sh  Kendo  Federa t ion
Ms. Anne  Bar r ing ton ( e x .  A m b a s s a d o r )

Wor ld  Rugby
The  I re l and  Funds
Emera ld  Cu l tu ra l  Ins t i tu te

P R E S E N TAT I O N
震 災 プ レ ゼ ン テ ー シ ョ ン

G R E A T  E A S T  J A P A N  
E A R T H Q U A K E  &  
R E C O N S T R U C T I O N



M I N I S T E R  E O G H A N  M U R P H Y
DEPARTMENT OF  HOUSING, PLANNING AND LOCAL GOVERNMENT

Monday, July 23 14:30
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The Custom House
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E M B A S S Y  O F  J A P A N

Tuesday, July 24 14:00-16:30
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T H E  L O R D  M A Y O R  O F  D U B L I N  M R .  N I A L R I N G

Tuesday, July 31  14:30
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W O R L D  R U G B Y

Thursday, August 2
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ラグビーワールドカップを運営するワールドラグビーを訪問。
東北被災地釜石についてなどの話題も出ました。

１．ラグビークイズ
Rugby Quiz

２．ラグビーワールドカップ２０１９
Rugby World Cup 2019 

３．SOKプレゼンテーション
SOK Presentation

T H E  I R E L A N D  F U N D S

Thursday, August 2
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２０１３年からSOKにご寄付をくだ
さっているアイルランドファンドを訪
問しました。

１．挨拶
Greetings

２．SOKプレゼンテーション
SOK Presentation

３．コメント
Comments



Friday, August 3
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E M E R A L D  C U L T U R A L  I N S T I T U T E
LANGUAGE SCHOOL



Mr. John
Neary
Ex-ambassador of 
Ireland and madam 
Kathleen.
Lunch at home and 
Drive to Glendalogh.

ジョン・二アリ元アイルランド大使夫妻のご
招待で、ご自宅でランチをいただきました。
その後、歴史あるクリスチャンの聖地グレン
ダロッホへドライブで連れて行ってください
ました。歴史ある素晴らしい景色を堪能しま
した。
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Ms. Anne
Barrington

Former 
Ambassador of 
Ireland and a Chair 
of the Support Our 
Kids Committee
has kindly invited SOK to her 
residence in Dublin. Picnic was 
cancelled because of the weather, 
but SOK spend a wonderful time 
with Anne-san and her husband 
Ed-san.

前 ア イ ル ラ ン ド 大 使 で 元 S O K 実 行
委 員 会 会 長 の ア ン ・ バ リ ン ト ン さ ん
の ご 自 宅 に ご 招 待 い た だ き ま し た 。

１ ． お 家 で ピ ク ニ ッ ク
P i c n i c  a ｔ h o m e

２ ． ボ ー リ ン グ
B o w l i n g

３ ． デ ィ ナ ー
D i n n e r

４ ． 震 災 プ レ ゼ ン テ ー シ ョ ン
S O K : P r e s e n t a t i o n



Irish
Kendo
Federation
アイルランド剣道連盟の方々が交流会を開い
てくださいました。。
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AVIVA
STADIUM
Thanks to IRFU for 
Inviting SOK to  
Aviva Stadium Tour

An international 
football match
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Emerald Cultural Institute
Engl ish Lessons
I r ish Music & Dance
Emerald Olympics (Spor ts & Games)
School  Disco
But lers Chocolate Factory

S c h o o l  &  A c t i v i t i e s





Natural Wonder
of the World

Cliffs of
Moher

School trip with Italians and 
Ukrainians.

学校の週末トリップで、モハーの断崖へ。
ハリーポッターの撮影地としても有名。



Galway
School trip with 
Italian groups

学校の週末トリップで、ゴールウェイへ。



Kilkenny
Castle
School trip with 
Italian group

学校の週末トリップで、キルケニー城へ。
アイルランドとイングランドの歴史を学びま
した。



Trinity
College
Founded by the 
Queen Elizabeth

エ リ ザ ベ ス 女 王 が 創 設 し た 歴 史 あ る
ト リ ニ テ ィ ー 大 学 見 学 。
有 名 な ケ ル ズ の 書 や 図 書 館 の 美 し さ
に 触 れ ま し た 。
図 書 館 は ス タ ー ・ ウ ォ ー ズ や ハ リ ー
ポ ッ タ ー で も 有 名 。



Schoo l



&  Fr i e n d s



HOST
FAMILY

Thanks
A
Million!

２週間お世話になったホストファミリーのみ
なさん、ありがとうございました。

震災の時にたくさんの人達に助けてもらい感
謝の気持ちでいっぱいになったことを思い出
します。それと同じことがこのアイルランド
での二週間で起きました。

今までだって必死にがんばってきたけれど、
さらに大きな世界があるのだなと分かったこ
とがもう一つの収穫です。
MOMOHA

いくら英語が上手くても何も考えていなけれ
ば人に自分から話しかけることはないでしょ
う。逆に英語が得意ではなくても、相手の話
に興味を持ち質問する姿勢の方が好感を持ち
ます。

子供のような無邪気さと笑顔を持って国や文
化、宗教が異なってもグローバルハートで何
事にも誠心誠意に取り組んでいきます。
Yuuka

SOKホームステイプログラムに参加しなけれ
ば、関わりを持つことができない人が沢山居
ました。

今回のホームステイプログラムで経験したこ
とを次の世代である子供達に伝えられるよう
に頑張ります。
Shoei

ホームステイプログラムを通して2つの大切
なことに気付きました。
1つ目は人に優しくする大切さです。
2つ目は感謝する心をもつこと。

そして一番は感謝の心をもって他人に優しく
すごしたいと思います。
Kota

助けてあげることに自己満足するわけでも見
返りを求めるわけでもなく、ただそれをあた
り前のこととしてやる姿勢に見習うべきとこ
ろがたくさんあると思いました。

自分の住んでいる場所（福島）が、危険でか
わいそうな場所だと思われたくないです。
Kanon

身振り手振りや表情から必死さが伝われば相
手も一生懸命に同じ熱量で理解してくれよう
とします。だから、うじうじしないでまずは
話してみることが重要だと学びました。

また、笑顔のもつ力というものを実感しまし
た。笑顔は世界共通のものです。笑顔でいる
ことも人と関わるための第一歩なのだと思い
ます。

アン·バリントンさんがおっしゃっていたよ
うに失敗が上達への一番の近道なのだと思い
ます。私もきっと間違えていなかったらちゃ
んと理解できていなかったと思います。
Emiko



Special 
Thanks to

Embassy of Ireland
Ministry for Housing, Planning and Local Government
Embassy of Japan in Ireland
Office of the Lord Mayor of Dublin
The Ireland Funds
World Rugby
Ireland Rugby Football Union (IRFU)
Emerald Cultural Institute
Tourism Ireland
Butlers Chocolate
Irish Kendo Federation
Mr. John Neary (ex-Ambassador of Ireland to Japan)
Ms. Anne Barrington (ex-Ambassador of Ireland to Japan)
Air France
Irish Network Japan
Kenja Corporation
Ito-en
Mitsubishi Shokuhin
Maruto
Maiya
Ujie

and 
Fr. Donal Doyle
Mr. Akira Nishikawa

[Listed in no particular order]


